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AUDITORINIU, DARBO IR KITU KEDZIU PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. spalio ___d. Nr.
Vilnius

Vilniaus Gedimino technikos universitetas, toliau Siame tekste vadinamas Pirkéju arba
VILNIUS TECH, atstovaujamas rektoriaus Romualdo Kliuko, veikiancio pagal universiteto statuta,

ir

UAB ,,Tronhill“, toliau Siame tekste vadinama Pardavéju, atstovaujama direktoriaus Gintaro
Baciulio, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré ir pasira$¢ §ig auditoriniy, darbo ir kity kédziy pirkimo sutartj, toliau vadinama - Sutartimi.

Sutartis sudaryta vadovaujantis atviro konkurso (supaprastintas pirkimas) (skelbimas skelbtas 2023
m. rugséjo 21 d. CVP IS priemonémis, pirkimo numeris Nr. 684778, (toliau — Pirkimas) rezultatais.

I. SUTARTIES OBJEKTAS
1. Sutarties objektas — auditorinés, darbo ir kitos kédés (toliau — Prekés arba baldai).
Pardavéjas isipareigoja pristatyti ir sumontuoti Prekes. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sioje
Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 1 priedu ,,Techniné specifikacija“ su priedais (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priedu — Pasitilymu.
2. Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Vilniaus miestas (konkretus adresas nurodomas
teikiant uzsakymag).

II. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3. Pirkéjas uz faktiskai pristatytas Prekes moka Pardavéjui pagal jkainius:
Eil. . . . Vieneto kaina,
NI Prekiy pavadinimas Mato vnt. Eur be PVM
1 2 3 4
1. | Kede (K-2) Vnt. 171,24
2. | Kede (K-4) vnt. 94,65
3. | Kédeé (K-9) Vnt. 79,82
4. | Kede (KA-15) Vnt. 106,53
5. Kédés viety Zenklinimas (KZ-1) Vnt. 3,90
3.1.  Pradinés Sutarties vert¢é — 50 000,00 Eur (penkiasdesimt tikstanciy Eur 00 ct ) Eur be

PVM. Pradinés Sutarties verté lygi maksimaliai Pirkimui skirtai 1Sy sumai be PVM Sutartyje nurodyty
Prekiy jsigijimui Pasitilyme nurodytais jkainiais be PVM.

3.2.  Sutarties kaina 60 500,00 (sesiasdesimt titkstanciy penki simtai Eur 00 ct) Eur su PVM.

4, Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti Prekiy sgrase nurodyty ir (ar) nenurodyty, taciau su
Pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 (deSimt) procenty pradinés Sutarties vertés Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir tvarka. Uz Prekiy sgrase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetain¢je nurodytomis galiojan€iomis S$iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis po $iy prekiy pristatymo ir
sumontavimo per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas pasiraSo priémimo —
perdavimo aktg ir gauna PVM saskaitg faktiirg arba lygiavert] dokumenta.

5. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo budas:
fiksuoto jkainio. Si salyga yra esminé ir negali biti kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.



6. I Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokescCiai bei visos Kitos Pardavéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties jkainius).

7. Uz Prekes Pirkéjas Pardavéjui sumoka po faktiskai Sutarties 1 punkte numatyty Prekiy
pristatymo ir jei taikoma sumontavimo ne ilgiau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
dienos, kai Pirkéjas pasiraSo priémimo — perdavimo aktg ir gauna PVM saskaitg faktiirg arba lygiavertj
dokumentg.

8. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:
8.1. sudarius Sutartj, Pardavéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja

Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

8.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 8.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
8.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai

subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Pardavéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

8.4. Pardavéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
priestaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindimg. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé
nekeicia Pardavejo atsakomybés Sutarties jvykdymo.

9. Sutarties kaina su PVM dél pasikeitusiy mokeséiy perskai¢iuojamos tokia tvarka:

9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojamas Prekiy kainos: pridétines vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams Prekiy kainos neperskai¢iuojamos;

9.2.  perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keic¢iasi mokescio tarifas;

9.3. perskaiiuota Sutarties kaina jforminama Sutarties Saliy pasirasytu priedu, kuris yra
neatsiejama Sutarties dalis.

10. Pradinés Sutarties vertei jtakos negali turéti Prekiy tiekimo terminy paZeidimai, darbo
uzmokescio ir kity panasiy iSlaidy iSaugimas.

11. Vykdant Sutartj, saskaita/os fakttira/os teikiama/os tik elektroniniu budu. Pirkéjas
elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis, iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar
informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dé¢l kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavejo keitimasis
informacija naudojantis $iomis sistemomis.

I11. PREKIU TIEKIMO TERMINAI IR TVARKA

12. UZsakymai pateikiami elektroniniu paStu 1§ VILNIUS TECH el. pasto
(vardas.pavardé@vilniustech.lIt). Prekiy pristatymo terminas yra ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt
penkias) kalendorines dienas po uzsakymo suderinimo / patvirtinimo dél tiekiamy Prekiy kiekiy ir
techningje specifikacijoje nurodyty Prekiy parametry (medziagiSkumas, spalvas ir kt.). Prekiy pristatymo
ir sumontavimo vieta — Vilniaus miestas (konkretus adresas nurodomas teikiant uzsakyma).

13. Prekiy pristatymo ir jei taikoma sumontavimo data yra Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo diena. Prekiy perdavimo — priémimo aktg pasiraSo Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai
kvalifikuotais elektroniniais parasais.



mailto:vardas.pavardė@vilniustech.lt

14. Prekiy perdavimo — priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo faktinio Sutartyje numatyty Prekiy gavimo, arba nustatgs, kad Prekés turi trilkumy / defekty, neatitinka
Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimy, perdavimo — priémimo aktas nepasiraSomas ir Pardavéjui
iSsiun¢iamas pranesimas apie Prekiy nepriémima — defektinis aktas.

15.  Pardavéjas Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis
arba pasalinti jy trikumus / defektus per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy /
defekty akto suraSymo dienos savo jégomis ir sagskaita, Pirkéjas neatlygina jokiy su tuo susijusiy
Pardavéjo turéty islaidy ir (ar) nuostoliy.

16.  Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyto modelio Prekiy ir Pardavéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty ir
Techning specifikacija atitinkanciy prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta
ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo
procediiry metu Pardavéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi buti ne prastesnés
kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Pasiiilyme nurodyta kaina.
Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Pardavéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo rasytinj
sutikima.

17. Prekiy nuosavybés teis¢ ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo
— priémimo akto pasiraSymo momento.

IV. PREKIU GARANTIJA
18. Garantijos terminas Prekéms — ne trumpesnis nei 5 (penki) metai nuo prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos. Visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims taikomas
toks pat Prekiy garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir patiektoms Prekéms ar jy dalims.
19. Garantija negalioja, jeigu Prekiy trikumai / defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nesilaiké
aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukeijy.

20. Pastebéjus Prekiy trilkumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
rasStu pareiksti pretenzijas Pardavéjui dél Prekiy kokybés.
21. Garantijos laikotarpio metu nustatytus Prekiy trikumus / defektus Pardavéjas jsipareigoja

savo saskaita paSalinti per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo rasto apie Prekiy truikumus / defektus
i§siuntimo dienos. Defektinés prekes (prekiy dalys), viso garantinio laikotarpio metu, turi biiti kei¢iamos
naujomis tokiomis paciomis prekémis, o jei tokios prekés, nebegaminamos nuimtos nuo gamybos,
suderinus su Pirkéju kei¢iamos kitomis analogisky (ne prastesniy) parametry prekémis.

Iv. SALIU ISIPAREIGOJIMALI SUBTIEKIMAS

22. Pardavejas jsipareigoja:

22.1. prie§ pristatydamas Prekes Pirkéjui, suderinti tiksly Prekiy kiekj bei jy savybes pagal
techningje specifikacijoje nurodytas su Pirkejo atstovu;

22.2. pagaminti ir (ar) pristatyti ir jei taikoma sumontuoti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos
prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip yjmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy pagaminimg ir (ar) pristatymg ir (ar) sumontavimg pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igiidzius, zinias;

22.3. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty
trikumy ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka



Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe¢ nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

22.4. nenukrypti nuo Sutarties ir jos prieduose nustatyty salygy bei prizitréti, kad gaminamos
Prekés grieztai atitikty Sutarties ir jos prieduose nustatytas sglygas, taisykles ir standartus;

22.5. savo saskaita Sutartyje nustatytu terminu pasalinti visus Prekiy trukumus, atsiradusius
gamybos ir (ar) pristatymo ir (ar) montavimo metu;

22.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir (ar) priezitiros instrukcijas;

22.7. neperleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ ] Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio sutikimo. Be Pirkéjo
iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento;

22.8. savo sgskaita atlyginti nuostolius Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

22.9. vykdant Sutartj Pardavéjas/subtiekéjai yra atsakingi uz pristatymo/montavimo metu
pastatui ar jo dalims padaryta zala ir privalo kompensuoti uz atstatymo i prading biikle iSlaidas Pirkéjui
ar jo rangovui;

22.10. jeigu kvalifikacija déel teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

22.11. vykdydamas Sutart] jsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: atsisakyti
popieriniy priémimo-perdavimo akty ir saskaity, visa dokumentacija rengti elektronine forma, kuri
VILNIUS TECH turi bati pateikta tik elektroniniu formatu, suteikty paslaugy rezultatas visi reikalingi
dokumentai turi bati pateikti ir pasirasyti elektroniniu btdu, o susitikimai vykti nuotoliniu badu;

22.12. vykdyti kitus teisés aktuose, Sutartyje ar jos prieduose nustatytus jsipareigojimus.

23. Pirkéjas jsipareigoja:

23.1. priimti pagal Sig Sutartj pristatytas Prekes, jei jos yra kokybiskos, pristatytos ir sumontuotos
laikantis Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy ir apmoketi uZ Prekes $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

23.2. gavus raSytinj Pardavéjo praSyma, graZzinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po pristatyty Prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.

24, Pirke¢jas turi teisg:

24.1. sustabdyti Sutartj:

24.1.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nei nuo Pardavéjo, nei nuo Pirkéjo
valios, de¢l kuriy Pardavéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés
aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui butinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies), vykdyma.

24.1.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Pardavéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Pardavéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Pardavéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

24.1.3. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Pardavéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 30 (trisdeSimt) dieny, praéjus 30 (trisdesSimt) dieny
Pardavéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per
14 (keturiolika) dieny, o tokio leidimo negaves Sutart] nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirké&jui.



24.1.4. Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu jam
pagrijstai kyla jtarimy d¢l tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)
darbo dieny. Sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas atnaujinamas Sutartyje
nustatyta tvarka.

24.1.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

24.1.6. Stabdymy skaiCius neribojamas, bet bendras terminas negali buti ilgesnis nei 30
(trisdesSimt) dieny. Atnaujinus Sutarties vykdyma, Prekés tiekiamos per jiems likusj laikotarpj (laikg),
kuris buvo likes iki sustabdymo ir Pardavéjas neturi teisés reikalauti Prekiy tiekimo termino pratgsimo.

24.2. Esant abejoniy dél baldy kokybés, atitikimo techninéms charakteristikoms, Pirkéjas turi
teise atlikti baldy ekspertize. Tuo atveju, kai ekspertizé patvirtina neatitikimg techninéms
charakteristikoms, turétos iSlaidos bus iSskai¢iuojamos i$ Pardavéjui mokamy sumy.

25. Pardavéjas turi teisg:

25.1. gauti visg informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

25.2. Sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjus: ,,néra “. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradZios raStu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy
atstovus. Sutartyje nurodyti subtiekéjai gali biiti kei¢iami ar nauji subtiekéjai pasitelkiami Sutarties 26
punkte nustatyta tvarka;

25.3. Pardavéjas turi visas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose
numatytas teises.

26. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtiekéjai nebuvo zinomi)
subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai
informavus Pirkéja ir gavus jo pritarima/sutikima/suderinima.

27. Pirkéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) biity pateikti atitikt; kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavéjas
kreipiasi } Pirkéjg su praSymu pakeisti subtiekéjus.

28. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesn¢ (maZesng¢) Sutarties dalj
(veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar
naujus subtiekejus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Pardavéjui pasirasius papildoma
susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindin¢ informacija apie subtiekéja ir Sutarties
dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

V. SALIU ATSAKOMYBE, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

29.  Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — uzstatg arba besalygine ir neatSaukiama banko garantija arba pirmojo
pareikalavimo laidavimo draudimo rasta. Uzstato, garantijos, laidavimo draudimo suma — 5 000,00 Eur.
Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per nustatytg terming, Sutartis nejsigalioja.

29.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo budai:

29.1.1. uistatu, pervedant jj per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos ]

V3] Vilniaus Gedimino technikos universiteto (jm. kodas 111950243) saskaitg LT55 7300 0100 9465
2733 ,,Swedbank” AB banke. Tuo atveju, jei pasiilymas buvo uztikrintas uzstatu, Sutarties jvykdymo
uztikrinimui lieka pervesta uZstato suma ir papildomai pervedamas Sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimo ir pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo skirtumas;



29.1.2. besglygine ir neatSaukiama banko garantija (toliau — garantija) arba pirmojo
pareikalavimo laidavimo draudimo rastu (toliau — laidavimo draudimas). Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumentas turi biiti parengtas pagal Pirkimo dokumentuose pateikta pavyzdine forma (specialiyjy
Pirkimo salygy 8. priedas) ir turi atitikti esmines jos sglygas.

29.2.  Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimu, Pardavéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pervesti Pirkéjui nauja
uzstatg ar pateikti naujg garantija (laidavimo draudima) 29 punkte nurodytai sumai. Vélesni Sutarties ar
kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Pardavéjo jsipareigojimy pagal
Sutarties salygy jvykdymo uzstatu, garantija ar laidavimu vykdytinumui ar apimciai ir neatleis Pardavéjo
nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uzstatu, garantija ar laidavimu vykdymo.

29.3.  Pardavéjui ir garantui (bankui ir draudimo bendrovei) keliami Sie Sutarties salygy
jvykdymo garantijos (laidavimo draudimo) pateikimo, jos turinio ir formos reikalavimai:

29.3.1. Pardavé¢jas, per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo
pateikti deramai jformintg, atitinkan¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba
draudimo bendrovés besalygiska ir neatSaukiamg Sutarties salygy ivykdymo garantija (laidavimo
draudimg). Jeigu Pardavéjas pateikia draudimo bendrovés iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo
galiojimg uztikrinantj dokumentg, tai kartu su Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rastu Pardavéjas turi pateikti ir pasirasyta draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz $j iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta;

29.3.2. garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas: ne trumpiau kaip 7 (septyni)
ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra sustabdomas Pirkéjo
nustatytam terminui arba Pardavéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Sutarties jvykdymo
uztikrinimas taip pat turi biiti atitinkamai pratgstas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo
terminas, uztikrinant Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma Sutarties galiojimo laikotarpiu;

29.3.3. garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmoké¢jimo saglygos ir tvarka: per 5 (penkias)
darbo dienas nuo pirmo rastiSko Pirkéjo pranesimo garantui (bankui ir draudimo bendrovei) apie
Pardaveéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS8ka jy nevykdyma arba netinkama
vykdymg. Garantas (bankas ir draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to,
kad Pardavéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj;

29.3.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus sumokéta nustatyta
pinigy suma ar atsakyta uz Pardavéjo prievoles dél to, kad Pardavéjas nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

29.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus raSytinj Pardavéjo praSyma, grazinamas per
30 kalendoriniy dieny, bet ne anksciau kaip praéjus 30 kalendoriniy dieny po paskutinio patiekty prekiy
priemimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos bei visos biitinos dokumentacijos, susijusios su Prekémis,
perdavimo Pirkéjui.

30. Pirké¢jas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Pardavéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir jos priedus.

31. Nepaisant Sutarties 30 punkto nuostaty, Pardavéjas atlygina Pirkéjui dél Pardavéjo kaltés
atsiradusius nuostolius dél netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, kuriy
neapima Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

32. Pirkéjas turi teise, rastu ispejes Pardavéja, vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj dél esminio jos
pazeidimo. Esminiais $ios Sutarties pazeidimais bus laikoma:

32.1. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti ir sumontuoti Prekes daugiau nei 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje numatyto Prekiy pristatymo termino pabaigos;



32.2. jeigu Prekés neatitinka Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nustatyty
reikalavimy ir Pardavéjas véluoja iStaisyti nustatytus Prekiy trukumus ilgiau nei 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje numatyto trukumy Salinimo termino pabaigos;

32.3. jeigu Prekiy garantinio aptarnavimo metu paaiskéja Prekiy trilkumai ir Pardavéjas véluoja
iStaisyti Pirkéjo pastebétus Prekiy trikumus ilgiau nei 14 (keturiolika) kalendoriniy dienuy nuo
Sutartyje numatyto trikumy Salinimo termino pabaigos.

33.  Pirk¢jas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais, jskaitant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nurodytais
atvejais ir tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai Pardavéjui i§ anksto pranesant rastu.

34. Sutartis taip pat gali bati nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
nustatytais atvejais.

35. Sutartis gali baiti nutraukiama abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

36.  Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti, sumontuoti, pakeisti Prekes ar iStaisyti jy trikumus,
Pirkéjas nuo kitos dienos Pardavéjui skai¢iuoja 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng nuo pradinés Sutarties vertés.

37. Jei Pardavéjui buvo nustatytos baudos ir (ar) delspinigiai, jie gali biti i§skai¢iuojami i§
Pardavéjui mokétiny sumy ir (ar) pasinaudojus Pardavéjo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
Pirkéjas pasilieka sau teise nemokéti uz su tritkumais pristatytas / sumontuotas Prekes, jei trukumy faktas
yra pagrijstas, tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar pasalinti.

38. Pirkéjas, praleides terming laiku atsiskaityti su Pardavéju, Pardavéjui pareikalavus moka
Pardavéjui 0,03 (triju Simtyju) procento delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

39. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uz pagamintas, pristatytas ir
jei taikkoma sumontuotas Prekes, Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiuy) procenty
metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.210 str. 1 d.

40. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus
mokeéjimus pagal Sutart], jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutartj), tre€igja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

41. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

VI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

42. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie kliditj
bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

43. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikancios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybeés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

VIlI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
44, Kiekviena Salis privalo informuoti darbuotojus ir (ar) Subtiekéjy darbuotojus ar kitus
fizinius asmenys, pasitelktus Sutaréiai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai) apie kitos Salies atliekama
juy asmens duomeny tvarkymg vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos



reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis bei Sutarties 3 priedu.

45. Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 44 punkte numatyty jsipareigojimy
privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy
paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
46. Sutartis jsigalioja Salims Sutartj pasiradius bei Pardavéjui pateikus tinkama Sutarties
jvykdymo uztikrinima jrodantj dokumenta, nustatytg Sutartyje ir galioja 6 ($eSis) ménesius arba kol bus
iSpirkta Prekiy uz Sutarties II skyriuje nurodyta suma. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo
uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja, ir pagal VieSyjy pirkimy jstatyma laikoma atsisakymu sudaryti Sutart;.

47. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.
48. Sutarties Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig konfidencialia

informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty
teisés aktams.

49, Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi buti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu.

50. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
per 3 kalendorines dienas privalo apie tai pranesti kitai $aliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi
teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siusty pagal paskutinius turimus
rekvizitus.

51. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gin€as bus sprendZiamas teisme pagal Pirkéjo
buveinés viets.

52. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

53. Pirk¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Valdas Mikolitinas, tel.
+370 5 251 2277, el.p. valdas.mikoliunas@vilniustech.lt.

4. Pirkéjo asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg: Laura Duobieng, tel.
+370 5 274 4969, el.p. laura.duobiene@vilniustech.It.
95. Pardavéjo paskirtas asmuo, kuris bus atsakingas uz Sutarties vykdyma: Gintaras Baciulis.

Sutartis pasiraSyta kvalifikuotais elektroniniais parasais.

IX. SUTARTIES PRIEDAI:

56. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija pridedama po Sutarties pasiraSymo;

57. Priedas Nr. 2 — Pardavéjo pasiiilymas Pirkimui;

58. Priedas Nr. 3 — Asmens duomeny apsauga;

59. Priedas Nr. 4 — Prekiy priémimo — perdavimo akto forma;

60. Priedas Nr. 6 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasirasymo;

61.  Priedas Nr. 7 — Pirkimo dokumentai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomi
centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS)).
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XIIIL SALIU REKVIZITAI

Pirkéjas:

Vilniaus Gedimino technikos universitetas
Juridinio asmens kodas 111950243
Saulétekio 11, LT-10223, Vilnius

Tel.: +370 274 5030

A.s. LT32 7300 0100 0245 9012

Bankas ,,Swedbank“, AB, banko kodas
73000

El. p. vilniustech@vilniustech.It

Rektorius
Romualdas Kliukas

Pardavéjas:

UAB ,,Tronhill“

Imonés kodas 302446381

Vytauto g. 8, Vilnius LT-08118

Tel.: +370 5 232 1144

A.s. LT87 7044 0600 0823 6257

Bankas ,,SEB bankas®, AB, banko kodas
70440

El. pastas biurokedes@tronhill.com

Direktorius
Gintaras Baciulis
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Sutarties priedas Nr. 1

Techniné specifikacija.

1 lentelé

Teikiamo sitilomos
prekés brézinio ir

_ Baldo Tiekéjo. siﬁl.omos prelfés. detalus .avpra}éy{nas _ nuo_trau_lgos ar
ﬁlll. SRR Reikalaujamos charakteristikos (gamintojas, modehs_lr kt._) brg_zmlal ir Vlzuallz_ac_:ljos fz_:‘lll_o

r. s nuotraukos ar vizualizacijos pavadinimas (jei

Pildo tiekéjas teikiama atskiru

failu)
Pildo tiekéjas
1 2 3 4 5
Baldai — kédés tiekiamos, gaminamos ir pristatomos pagal Sioje techninés specifikacijos lenteléje nurodytus aprasymus bei pagal bendryjy ir specifiniy
reikalavimy nurodymus (zr. priede A).

1. Kédé K-2 | Mokslininko, darbuotojo darbo (ofisiné) kédé su | Gamintojas: K-2, Solium
plastikine kryZme ir ratukais (kietai dangai), patogi, | Tronhill, UAB Executive
reguliuojamo aukscio, su auksStu tinklelio atloSu, su | Modelis: schematinis
porankiais, skirta ~750 mm auks¢io darbo stalui, kédés | Sglium Executive brézinys

sédyné - gobelenas.

Bendras aukstis 1280 mm (reguliuojamas iki 1410
mm), bendras plotis 700 mm, bendras gylis 700 mm,
galima bendry matmeny paklaida £20 mm).

Kédés sédyné ir atlosas - i§ atskiry elementy, sujungty
1 atlo$g integruota metaline jungtimi. Kédé turi biti su
auks¢io reguliavimo mechanizmu (reguliavimo
intervalas 135(£30) mm), sinchroniniu atloSo-sédynés
pasvirimo kampy mechanizmu, fiksuojamu ne maZziau
kaip 5 padétyse, turi biiti su pasiprie$inimo atsilo§imui
standumo reguliavimu. Mechanizmas turi biiti su
plastikinémis (ar tvirtesnés medziagos) kédés aukscio ir
atloSo atsilenkimo reguliavimo rankenélémis, kuriy
briaunos biity be astriy (staciy, smaily) atbraily, krasty.

Kédés sédynés matmenys (su £20 mm paklaida):
plotis 460 mm, gylis 445 mm, storis 70-85 mm, aukstis
iki kédés sédimosios dalies 440570 mm. Kédés sédyné

Kédé su plastikine kryZme ir ratukais (kietai
dangai), patogi, reguliuvojamo aukscio, su aukstu
tinklelio atlosu, su porankiais, skirta ~750 mm
aukscio darbo stalui, kédés sédyné - gobelenas.

Bendras aukstis 1295 mm (reguliuojamas iki
1425 mm), bendras plotis 680 mm, bendras
gylis 680 mm.

Kédés sédyné ir atlosas - i$ atskiry elementy,
sujungty ] atloSa integruota metaline jungtimi.
Kédé su auksCio reguliavimo mechanizmu
(reguliavimo intervalas 130 mm), sinchroniniu
atloSo-sédynés pasvirimo kampy mechanizmu,
fiksuojamu 5 padétyse, su pasiprieSinimo
atsiloSimui standumo reguliavimu. Mechanizmas
su plastikinémis kédés auk$éio ir atloSo
atsilenkimo reguliavimo rankenélémis, kuriy
briaunos be astriy (staciy, smaily) atbraily, krasty.




pagaminta i§ tvirto pagrindo, paminkstinta didelio
elastingumo puty poliuretano (HR ar lygiavercio tipo)
liejiniu, kurio tankis yra ne mazesnis nei 50 kg/m°.
Sédyné aptraukta melanzo tipo ar vienspalviu
poliesterio gobelenu (turi biti galimybé rinktis sédynei
pilko tono spalvg i§ ne mazZiau 4 atspalviy).
Reikalaujamos sédynés gobeleno savybés - pagal
gobeleno Nr. G1 savybes (zr. bendruose nurodymuose,
Priedas A). Sédynés Sonuose turi biiti orui laidaus
membraninio tekstilinio (poliesterio) tinkliuko jsiuvai,
kurie vizualiai iSrySkina sédynés konttirg bei uztikrina
nuolating sédimosios dalies oro cirkuliacijg. Turi buti
galimybeé Sio tinkliuko pilka spalva rinktis i 4 skirtingy
atspalviy. Reikalaujamos S$io tinkliuko savybés - pagal
tinkliuko Nr. T1 savybes (zr. bendruose nurodymuose,
Priedas A). Sédynés prieSakiné dalis nulenkta Zemyn,
kad biity sumazintas spaudimas kojoms.

Kédé turi buti su juodos spalvos porankiais.
Laikanc¢ios porankio atramos pagamintos i§ stipraus
konstrukcinio plastiko polipropileno (PP). Porankiy
atramos virSutinés dalys pagamintos i§ elastingo,
amortizuojancio plastiko - poliuretano (PU). Porankiy
matmenys: 230x85x200+-280H (nurodyti virSutinio
porankio atramos-padelio ilgis, plotis ir aukstis - min.
/max. reik§més, galima +20 mm paklaida), vidinis
atstumas tarp porankiy — 480(£20) mm. VirSutiné
porankiy dalis (ranky atrama, padelis), - trapecijos
formos su iSlenktu iSoriniu krastu, uzapvalintais
kampais. Porankiai reguliuojami auk$tyn-zemyn
80(+20) mm intervale, iSoré¢je esan¢io mygtuko
paspaudimu, porankiy aukScio fiksavimo padéciy
skaiCius - >6. Porankiai tvirtinami po sédyne. Porankiy
visos formos - nekampuotos, aptakiy, apvalinty formy.

Kédé ant penkiazvaigzdés bazés, kuri pagaminta i§
atsparaus smiigiams ir saulés poveikiui juodos spalvos
tvirtos  konstrukcijos plastiko. Bazés skersmuo
700(£20) mm. Ratukai 50-60(x10) mm skersmens,

Keédés sedynés matmenys: plotis 460 mm, gylis
445 mm, storis 70-85 mm, auksStis iki kédés
sédimosios dalies 455+585 mm. Kédés sédyné
pagaminta i§ tvirto pagrindo, paminkstinta didelio
elastingumo puty poliuretano (HR tipo) liejiniu,
kurio tankis yra ne mazesnis nei 50 kg/m?®. Sédyné
aptraukta vienspalviu poliesterio gobelenu (yra
galimybé rinktis sédynei pilko tono spalva i§ ne
maziau 4 atspalviy). Sédynés gobelenas atitinka
reikalaujamas gobeleno Nr. G1 savybes (zr.
bendruose nurodymuose, Priedas A). Sédynés
Sonuose yra orui laidaus membraninio tekstilinio
(poliesterio) tinkliuko jsiuvai, kurie vizualiai
iSrySkina sédynés konttira bei uztikrina nuolatine
sédimosios dalies oro cirkuliacija. Yra galimybé
Sio tinkliuko pilkg spalvg rinktis i§ 4 skirtingy
atspalviy. Tinkliukas atitinka reikalaujamas
tinkliuko Nr. T1 savybes (zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A). Sédynés priesakiné
dalis nulenkta Zzemyn, kad buty sumazintas
spaudimas kojoms.

Kédé su juodos spalvos porankiais. Laikancios

porankio atramos pagamintos i§  stipraus
konstrukcinio plastiko polipropileno
(PP).  Porankiy atramos virSutinés dalys
pagamintos i§  elastingo, amortizuojancio

plastiko - poliuretano (PU). Porankiy matmenys:
240x85x200+280H (nurodyti virSutinio porankio
atramos-padelio ilgis, plotis ir aukstis - min. /max.
reik§més), vidinis atstumas tarp porankiy —
460mm. VirSutiné porankiy dalis (ranky atrama,
padelis), - trapecijos formos su islenktu iSoriniu
krastu,  uZzapvalintais = kampais.  Porankiai
reguliuojami aukstyn-zemyn 80 mm intervale,
iSor¢je esancio mygtuko paspaudimu, porankiy
aukscio fiksavimo padéciy skaicius - 6. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Porankiy visos formos -
nekampuotos, aptakiy, apvalinty formy.




gumuoti, pritaikyti kietai patalpy grindy dangai, su
sédinciojo svoriu deaktyvuojamais stabdziais.

Kédés atloSas — vientisos formos, aukStas (aukstis
pritaikytas galvos atrémimui), priekingje projekcijoje
trapecijos formos (j virSy siauréjantis). AtloSo apatinés
dalies plotis 460(+20) mm, virSutinés - 320(+20) mm,
atloSo aukstis - 840(£20) mm. Atloso virSutiné dalis
(ties sédinciojo galva) yra | priekj iSlenktos formos,
patogiam sédinciojo galvos atrémimui. AtloSo
pagrindas (nugaros atramos rémas) yra pagamintas i$
vientiso, ergonomiskai i§lankstyto tikslios geometrijos,
glotnaus pavirSiaus besitilio vamzdzio @20(+4) mm,
dazyto juoda spalva, milteliniu budu, aptrauktas
vientisai susititu tampraus tekstilinio membraninio (bei
laidaus orui) poliesterio tinkliuko (jo savybés kaip Nr.
T1) ir poliesterio gobeleno virSutingje - galvos atramos
dalyje (jo savybés kaip Nr. G1) siuviniu, kuris prisitaiko
prie sédinciojo nugaros ir uztikrina maksimaly sédéjimo
komfortg. Turi biiti galimybé rinktis atloSo pilkos
spalvos tinkliukg 1§ 4 skirtingy atspalviy, gobeleng - i§
4 skirtingy atspalviy. Reikalaujamos atloso poliesterio
tinkliuko ir gobeleno savybés — analogiSkos aukséiau
apraSytosioms (prie kédés sédyniy apraSymo).

Mokslininko-darbuotojo kédé savo iSorés dizainu turi
deréti su Sios specifikacijos lankytojy (K-9) kéde, turi
biiti i§ vienos gamintojo serijos (i§ vieningo dizaino
grupés).

Keédé turi biti skirta islaikyti >110 kg sédinciojo svorj.
Si kedé turi biti sertifikuota pagal LST EN 1335-1 ir
LST EN 1335-2 (ar lygiavertes) normas, standartus bei
turéti atitikt] patvirtinant] akredituotos sertifikavimo
istaigos i8duotg sertifikatg.

Kédés isvaizda (i§ visy pusiy):

Keédé ant penkiazvaigzdés bazés, kuri pagaminta
i§ atsparaus smugiams ir saulés poveikiui juodos
spalvos tvirtos konstrukcijos plastiko. Bazés
skersmuo 680 mm. Ratukai 65 mm skersmens,
gumuoti, pritaikyti kietai patalpy grindy dangai, su
sédinciojo svoriu deaktyvuojamais stabdziais.

Kédés atloSas — vientisos formos, aukstas
(aukstis pritaikytas galvos atrémimui), priekingje
projekcijoje  trapecijos  formos (j  virSy
siauréjantis). AtloSo apatinés dalies plotis 460 mm,
virSutinés - 320 mm, atloSo aukstis — 860 mm.
AtloSo virSutiné dalis (ties sédinCiojo galva) yra |
priekj iSlenktos formos, patogiam sédin¢iojo
galvos atrémimui. AtloSo pagrindas (nugaros
atramos rémas) yra pagamintas i§ vientiso,
ergonomiskai iSlankstyto tikslios geometrijos,
glotnaus pavirSiaus besitlio vamzdzio ¥20 mm,
dazyto juoda spalva, milteliniu buidu, aptrauktas
vientisai susifitu tampraus tekstilinio membraninio
(bei laidaus orui) poliesterio tinkliuko (jo savybés
kaip Nr. T1) ir poliesterio gobeleno virSutingje -
galvos atramos dalyje (jo savybés kaip Nr. G1)
siuviniu, kuris prisitaiko prie sédin¢iojo nugaros ir
uztikrina maksimaly sédéjimo komforta. Yra
galimybeé rinktis atloso pilkos spalvos tinkliuka i$
4 skirtingy atspalviy, gobeleng - i§ 4 skirtingy
atspalviy. AtlosSo poliesterio tinkliuko ir gobeleno
savybés — analogiSkos auks$ciau aprasytosioms
(prie kédés sédyniy aprasymo).

Kédé savo iSorés dizainu dera su Sios
specifikacijos lankytojy (K-9) kéde, yra i§ vienos
gamintojo serijos (i$ vieningo dizaino grupés).

Keéde skirta islaikyti >110 kg sédingiojo svorj. Si
kédé sertifikuota pagal LST EN 1335-1 ir LST EN
1335-2 normas, standartus bei turi atitikt]
patvirtinant] akredituotos sertifikavimo jstaigos
i8duota sertifikatg.




Keédés isvaizda (i$ visy pusiy):




Savitasis reikalavimas-1: Sios kédés iSvaizda turi

atitikti skelbiamose nuotraukose vaizduojamos kédés

iSvaizdg (pagal interjero projekto sprendinius).

Savitasis reikalavimas-2: §is baldas —
sertifikuojamas. Aprasyme minéti kédziy sertifikavimo
dokumentai turi biiti pateikiami ne véliau nei
pristatomi patys baldai, jei perkancioji organizacija
nebuvo paprasiusi jy pateikti anksciau pirkimo metu.
Sertifikatai pateikiami pagal bendryjy ir specialiyjy
reikalavimy nurodymus (Priedas A).

atitinka
skelbiamose

Kédés
charakteristikose
vaizduojamos kédés i§vaizda.

iSvaizda

Reikiami sertifikatai ir bandymy
pateikiami  pagal bendryjy ir
reikalavimy nurodymus.

reikalaujamose

nuotraukose

protokolai
specialiyjy




Keédé K-4

Kompiuteriniy klasiy darbo kédé studentui su plastikine
kryzme @630 ir ratukais (kietai dangai), patogi,
reguliuojamo aukscio, be porankiy, skirta ~750 mm
aukscio darbo stalui, kédés sédyné ir atlosas - gobelenas.

Bendras aukstis 970-1105 mm, bendras plotis 630
mm, bendras gylis 630 mm, galima bendry matmeny
paklaida £20 mm).

Kédés sédynés matmenys: plotis 460 mm, gylis 440
mm, aukstis nuo grindy lygio 400-535 mm (galima $iy
matmeny paklaida +20 mm). Kédés atloSo matmenys:
plotis 410 mm, aukstis 575 mm (galima $iy matmeny
paklaida £20 mm).

Kédés atlosas ir sédyné sumodeliuoti i§ atskiry
elementy. Sédimoji dalis ir atloSas sujungti matomos
lenktos formos metaline jungtimi. Sédimoji dalis
pagaminta i§ tvirto pagrindo, paminkstinto didelio
elastingumo puty poliuretano (HR ar analogisko tipo)
liejinio, kurio tankis yra ne mazesnis nei 50 kg/m?,
atloSo — ne mazesnis nei 35 kg/m? atloSas su
ergonomiskai iSformuotu linkiu ties sédinciojo
juosmeniu. Kédés aukstis reguliuojamas pneumatine
aukscio reguliavimo kolonéle (cilindru). Sinchroninis
mechanizmas su ,,Anti-shock™ funkcija uztikrina >4
darbines padétis. Kitos kédei reikalingos funkcijos -
atloso bei sédimosios dalies pasvirimo, atloso lingavimo
standumo reguliavimas. AtloSo atsilenkimo kampas
21°(%39), sédynés pakilimo kampas 11°(£2°). Keédé
komplektuojama su tvirtos konstrukcijos plastikiné
zvaigzde @ 630(x20) mm, su minkstais, gumuotais
ratukais, pritaikytais kietai grindy dangai, ratuky
@50(+10) mm.

Sédyné ir atloSas aptraukti melanzo tipo ar
vienspalviu poliesterio gobelenu (turi buti galimybé
rinktis pilko tono spalvag i§ ne maziau 4 atspalviy).
Reikalaujamos sédynés ir atloSo gobeleno savybés -
pagal gobeleno Nr. G1 savybes (Zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A).

Gamintojas:

Tronhill, UAB

Modelis:

Infra A

Kédé su plastikine kryZme €630 ir ratukais (kietai
dangai), patogi, reguliuojamo aukscio, be porankiy,
skirta ~750 mm auks$¢io darbo stalui, kédés sédyné
ir atlosas - gobelenas.

Bendras aukstis 985-1120 mm, bendras plotis
630 mm, bendras gylis 630 mm.

Keédés sédynés matmenys: plotis 460 mm, gylis
440 mm, aukstis nuo grindy lygio 415-550 mm.
Kédés atloSo matmenys: plotis 410 mm, aukstis
575 mm.

Kédés atlosas ir sédyné sumodeliuoti i§ atskiry
elementy. Sédimoji dalis ir atloSas sujungti
matomos lenktos formos metaline jungtimi.
Sédimoji dalis pagaminta i§ tvirto pagrindo,
paminkstinto didelio elastingumo puty poliuretano
(HR tipo) liejinio, kurio tankis yra ne mazesnis nei
50 kg/m?, atloSo — ne mazesnis nei 35 kg/m?,
atloSas su ergonomiskai iSformuotu linkiu ties
sédinciojo juosmeniu. Kédés aukstis
reguliuojamas pneumatine aukscio reguliavimo
kolonéle (cilindru). Sinchroninis mechanizmas su
,»Anti-shock* funkcija uztikrina 5 darbines padétis.
Kitos kédés funkcijos - atloSo bei sédimosios
dalies pasvirimo, atloSo lingavimo standumo
reguliavimas. AtloSo atsilenkimo kampas 21°,
sédynés  pakilimo  kampas  11°.  Keédé
komplektuojama  su  tvirtos  konstrukcijos
plastikine zvaigzde @ 630 mm, su minkstais,
gumuotais ratukais, pritaikytais kietai grindy
dangai, ratuky @50 mm.

Sédyné ir atloSas aptraukti vienspalviu
poliesterio gobelenu (yra galimybé rinktis pilko

K-4, Infra A
schematinis
brézinys




Keédé turi buti skirta i$laikyti >110 kg sédin¢iojo svori.
Si kede turi biti sertifikuota pagal LST EN 1335-1 ir
LST EN 1335-2 (ar lygiavertes) normas, standartus bei
turéti atitiktj patvirtinantj akredituotos sertifikavimo
Istaigos i8duotg sertifikatg.

Kédés isvaizda (i$ visy pusiy):

tono spalvg i§ ne maziau 4 atspalviy). Sédynés ir
atloSo gobeleno savybés atitinka reikalaujamas
gobeleno  Nr. G1 savybes (zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A).

Keéde skirta islaikyti >110 kg sédinciojo svorj. Si
kédeé sertifikuota pagal LST EN 1335-1 ir LST EN
1335-2 normas, standartus bei turi atitiktj
patvirtinant] akredituotos sertifikavimo jstaigos
i8duotg sertifikata.

Keédés isvaizda (i$ visy pusiy):







Kédés  iSvaizda  atitinka  reikalaujamose
charakteristikose skelbiamose nuotraukose
vaizduojamos kédés i§vaizda.

Reikiami sertifikatai ir bandymy protokolai
pateikiami  pagal bendryjy ir specialiyjy
reikalavimy nurodymus.




Savitasis reikalavimas-1: Sios kédés iSvaizda turi
atitikti skelbiamose nuotraukose vaizduojamos kédés
iSvaizda (pagal interjero projekto sprendinius).

Savitasis reikalavimas-2: $is baldas — sertifikuojamas.
ApraSyme minéti kédziy sertifikavimo dokumentai turi
biiti pateikiami ne véliau nei pristatomi patys baldai, jei
perkancioji organizacija nebuvo paprasiusi jy pateikti
ankséiau pirkimo metu. Sertifikatai pateikiami pagal
bendryjy ir specialiyjy reikalavimy nurodymus (Priedas
A).

Keédé K-9

Pastatoma lankytojo (kabinetiné) kédeé - su 4 kojomis, su
Zemu atloSu, su porankiais.

Gamintojas:
Tronhill, UAB
Modelis:

K-9, Pinko Visitor
schematinis
brézinys




Bendras aukstis 830 mm, bendras plotis 590 mm,
bendras gylis 540 mm, galima bendry matmeny
paklaida £20 mm)

Keédés atloSas ir sédyné sumodeliuoti i§ atskiry
elementy.

Kédés sédynés matmenys: plotis 460 mm, gylis 440
mm, storis 65 mm, (Siy matmeny paklaida +20 mm).
Sédyné, jos pagrindas pagaminti i§ juodos spalvos tvirto
plastiko, paminkstinta didelio elastingumo puty
poliuretano (HR ar analogisko tipo) forma-liejiniu,
kurio tankio klasifikacija yra priskiriama ne maZesnei
nei 35 kg/m?® tankio riby grupei. Sédyné aptraukta
melanzo tipo ar vienspalviu poliesterio gobelenu (turi
buti galimybé rinktis sédynei pilko tono spalva i§ ne
maziau 4 atspalviy). Reikalaujamos sédynés gobeleno
savybés- pagal gobeleno Nr. G1 savybes (Zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A). Sédynés Sonuose turi biti
orui laidaus membraninio tekstilinio (poliesterio)
tinkliuko jsiuvai, kurie vizualiai iSrySkina sédynés
kontiirg bei uztikrina nuolating sédimosios dalies oro
cirkuliacijag. Turi buti galimybé S$io tinkliuko pilka
spalva rinktis i 4 skirtingy atspalviy. Reikalaujamos §io
tinkliuko savybés - pagal tinkliuko Nr. T1 savybes (zr.
bendruose nurodymuose, Priedas A).

Kédés nugarélés matmenys: plotis 450(£20) mm,
aukstis 380(£20) mm. Nugarélé pagaminta i$ nugarinéje
dalyje matomo tvirto plastikinio juodos spalvos uzdaro
konttiro iSlenktos formos rémelio, apvilkto (priekinéje
kédés puséje) tampriu, laidziu orui pilkos spalvos
membraniniu tekstiliniu (poliesterio) tinkliuku nr. T1
(su galimybe rinktis pilka spalvag i§ 4 skirtingy
atspalviy). Reikalaujamos Sio tinkliuko savybés —
analogiskos auksc¢iau apraSytosioms (prie kédés sédyniy
aprasymo).

Kédé ant 4-iy metaliniy kojy rémo, pagaminto i$ 25
mm skersmens (paklaida +4 mm) apvalaus plieninio
vamzdzio, dazyto juoda spalva, milteliniu biidu (RAL-
9005). Kojy vamzdziy pozicionavimas — nevertikalus,

Pinko Visitor
Pastatoma lankytojo kédé - su 4 kojomis, su Zemu
atloSu, su porankiais.

Bendras aukstis 820 mm, bendras plotis 590
mm, bendras gylis 540 mm.

Keédés atlosas ir sédyné sumodeliuoti i$ atskiry
elementy.

Kédés sédynés matmenys: plotis 460 mm, gylis
440 mm, storis 65 mm. Sédyné, jos pagrindas
pagaminti i§ juodos spalvos tvirto plastiko,
paminkstinta didelio elastingumo puty poliuretano
(HR tipo) forma-liejiniu, kurio tankio klasifikacija
yra priskiriama ne mazesnei nei 35 kg/m?® tankio
riby grupei. Sédyné aptraukta vienspalviu
poliesterio gobelenu (yra galimybé rinktis sédynei
pilko tono spalvg i§ ne maziau 4 atspalviy).
Sédynés gobeleno savybés atitinka reikalaujamas
gobeleno Nr. G1 savybes (zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A). Sédynés Sonuose yra
orui laidaus membraninio tekstilinio (poliesterio)
tinkliuko jsiuvai, kurie vizualiai i§rySkina sédynés
konttira bei uztikrina nuolating sédimosios dalies
oro cirkuliacija. Yra galimybé Sio tinkliuko pilka
spalva rinktis i§ 4 skirtingy atspalviy. Sio tinkliuko
savybés atitinka reikalaujamas tinkliuko Nr. T1
savybes (Zr. bendruose nurodymuose, Priedas A).

Kédés nugarélés matmenys: plotis 455mm,
aukstis 380 mm. Nugarélé pagaminta i§ nugarinéje
dalyje matomo tvirto plastikinio juodos spalvos
uzdaro kontiiro iSlenktos formos rémelio, apvilkto
(priekingje kédés puséje) tampriu, laidziu orui
pilkos  spalvos  membraniniu  tekstiliniu
(poliesterio) tinkliuku nr. T1 (su galimybe rinktis
pilka spalva i§ 4 skirtingy atspalviy). Tinkliuko
savybés — analogiSkos auks$¢iau aprasytosioms
(prie kédés sédyniy aprasymo).




artéjant prie grindy dangos — platéjantis (dél kedes
stabilumo). Kojy atraminés pédelés pritaikytos kietai
grindy dangai. Kojy vamzdziai sklandziai sujungti su
nereguliuojamais  kédés  porankiais  (standaus
konstrukcinio plastiko (pvz. polipropileniniais), uzdaro
kontiiro, juodos spalvos). Porankiy matmenys — aukstis
180 mm, porankio atramos ilgis 375 mm, porankio
atramos plotis — 30 mm, vidinis atstumas tarp porankiy
— 480 mm (galimos matmeny paklaidos 20 mm).
Porankiai - nekampuoti, aptakiy, apvalinty formy.

Turi biiti galimybé sandéliuoti Sias lankytojy kédes
viena ant kitos (min. 5 vnt.), nepazeidziant gaminio
elementy.

Lankytojo kédé savo iSorés dizainu turi deréti su Sios
specifikacijos mokslininko-darbuotojo (K-2) kéde bei
konferencinio tipo auditorijy kédé (K-15), turi bati i$
vienos gamintojo serijos (i$ vieningo dizaino grupés).

Lankytojo kédé turi biti sertifikuota pagal LST EN
16139 (ar lygiavertes) normas, standartus bei turéti
atitikt] patvirtinantj akredituotos sertifikavimo jstaigos
i8duota sertifikatg. Galima sertifikato alternatyva - pagal
bandymo, testavimo norma, standarta LST EN 1728 (ar
analogiska) baldy bandymy laboratorijos iSduotas,
atitikt] patvirtinantis bandymy protokolas.

Kédés isvaizda (i§ visy pusiy):

Keédé ant 4-iy metaliniy kojy rémo, pagaminto i$
25 mm skersmens apvalaus plieninio vamzdZio,
dazyto juoda spalva, milteliniu budu (RAL-9005).
Kojy vamzdziy pozicionavimas — nevertikalus,
artéjant prie grindy dangos — platéjantis (dél kédés
stabilumo). Kojy atraminés pédelés pritaikytos
kietai grindy dangai. Kojy vamzdziai sklandziai
sujungti su nereguliuojamais kédés porankiais
(standaus konstrukcinio plastiko,
polipropileniniais), uzdaro kontiiro, juodos
spalvos). Porankiy matmenys — aukstis 195 mm,
porankio atramos ilgis 375 mm, porankio atramos
plotis — 40 mm, vidinis atstumas tarp porankiy —
495 mm. Porankiai - nekampuoti, aptakiy,
apvalinty formy.

Yra galimybé sandéliuoti Sias lankytojy kédes
viena ant kitos (min. 5 wvnt.), nepazeidziant
gaminio elementy.

Lankytojo kédé savo iSorés dizainu dera su Sios
specifikacijos mokslininko-darbuotojo (K-2) kéde
bei konferencinio tipo auditorijy kéde (K-15), ir
yra i§ vienos gamintojo serijos (i§ vieningo dizaino
grupés).

Keéde sertifikuota pagal LST EN 16139
lygiavertes normas ir turi sertifikato alternatyva -
pagal bandymo, testavimo normg, standartag LST
EN 1728 baldy bandymy laboratorijos iSduota,
atitikt] patvirtinantj bandymy protokola.

Kédés isvaizda (i$ visy pusiy):







Savitasis reikalavimas-1: Sios kédés iSvaizda turi
atitikti skelbiamose nuotraukose vaizduojamos kédés
iSvaizdg (pagal interjero projekto sprendinius).
Savitasis reikalavimas-2: $is baldas — sertifikuojamas
(bandomas). Sios keédés sertifikavimui, bandymui gali
buti naudojama kédé su Siek tiek kitokiu sédynés
siuviniu, pvz. su kitokiais ar be Soniniy, orui laidziy
membraniniy tinkliuko jsiuvy). Galima sertifikato
alternatyva - pagal bandymo, testavimo norma,
standartag LST EN 1728 (ar lygiavert] standarta) baldy
bandymy laboratorijos iSduotas, atitikt] patvirtinantis
bandymy protokolas. ApraSyme minéti kédziy
sertifikavimo  (bandymo) dokumentai turi buti
pateikiami ne véliau nei pristatomi patys baldai, jei
perkancioji organizacija nebuvo paprasiusi jy pateikti
anksCiau pirkimo metu. Sertifikatai ar bandymy

Kédés  iSvaizda  atitinka
charakteristikose skelbiamose
vaizduojamos kédés iSvaizda.

reikalaujamose
nuotraukose

Reikiami sertifikatai ir bandymy protokolai
pateikiami pagal bendryjy ir specialiyjy
reikalavimy nurodymus.




protokolai pateikiami pagal bendryjy ir specialiyjy
reikalavimy nurodymus (Priedas A).

Keédé K-15

Pastatoma Kkonferencinio tipo auditoriju kédé - su 4
kojomis, su Zemu atloSu, su porankiais bei atlenkiamu
faneriniu (dengtu HPL) staliuku, kédés sédyné ir atloSas
—gobelenas.

Keédés atloSas ir sédyné sumodeliuoti i§ atskiry
elementy.

Kédés sédynés matmenys: plotis 470 mm, gylis 455
mm ($iy matmeny paklaida £20 mm). Sédynés ir atloso
pagrindai (nugarinés, apatinés matomos dalys)
pagaminti i§ juodos spalvos tvirto plastiko, paminkstinti
didelio elastingumo puty poliuretano (HR ar analogiSko
tipo) forma-liejiniu, kurio tankis yra ne mazesnei nei 35
kg/m3®. Kédés sédynés prickyje isformuotas kojy
nespaudziantis nuozulnumas. AtloSo ir sédynés
matomos priekinés pusés aptrauktos melanzo tipo ar
vienspalviu poliesterio gobelenu (turi buti galimybé
rinktis gobeleno pilko tono spalva i§ ne maziau 4
atspalviy). Reikalaujamos sédynés ir atloSo gobeleny
savybés - pagal gobeleno Nr. G1 savybes (zr. bendruose
nurodymuose, Priedas A).

Kédés nugarélés (atloSo) matmenys: plotis 440 mm,
aukstis 400 mm (Siy matmeny paklaida +20 mm).
Atlosas turi biiti i§formuotas su iSlenkimu, kad gerai
priglusty prie sédin¢iojo nugaros linkio.

Kédé ant 4-iy metaliniy kojy rémo, pagaminto i§ 25
mm skersmens (paklaida £4 mm) apvalaus plieninio
vamzdzio, dazyto juoda spalva, milteliniu biidu (RAL-
9005). Kojy vamzdziy pozicionavimas — nevertikalus,
art¢jant prie grindy dangos — platéjantis (dél kedés
stabilumo). Kojy atraminés pédelés pritaikytos kietai
grindy dangai. Kojy vamzdziai sklandziai sujungti su
nereguliuojamais  kédés  porankiais  (standaus
konstrukcinio plastiko (pvz. polipropileniniais), uzdaro
kontiiro, juodos spalvos). Porankiy matmenys — aukstis
190 mm, porankio atramos ilgis 375 mm, porankio

Gamintojas:
Tronhill, UAB
Modelis:

Pinko Visitor

Pastatoma konferencinio tipo kédé - su 4 kojomis,
su Zzemu atloSu, su porankiais bei atlenkiamu
faneriniu (dengtu HPL) staliuku, kédés sédyné ir
atlosas — gobelenas.

Keédés atlosas ir sédyné sumodeliuoti i$ atskiry
elementy.

Kédés sédynés matmenys: plotis 470 mm, gylis
455 mm. Sédynés ir atloSo pagrindai (nugarinés,
apatinés matomos dalys) pagaminti i§ juodos
spalvos tvirto plastiko, paminkstinti didelio
elastingumo puty poliuretano (HR ar analogisko
tipo) forma-liejiniu, kurio tankis yra ne mazesnei
nei 35 kg/m3. Kédés sédynés priekyje isformuotas
kojy nespaudziantis nuozulnumas. AtloSo ir
sédynés matomos priekinés pusés aptrauktos
vienspalviu poliesterio gobelenu (yra galimybé
rinktis gobeleno pilko tono spalva i§ ne maziau 4
atspalviy). Seédynés ir atloSo gobeleny savybés
atitinka reikalaujamas gobeleno Nr. G1 savybes
(Zr. bendruose nurodymuose, Priedas A).

Kédés nugarélés (atloSo) matmenys: plotis 440
mm, auksStis 400. AtloSas iSformuotas su
iSlenkimu, kad gerai priglusty prie sédinciojo
nugaros linkio.

Kédé¢ ant 4-iy metaliniy kojy rémo, pagaminto i$
25 mm skersmens apvalaus plieninio vamzdzio,
dazyto juoda spalva, milteliniu biidu (RAL-9005).
Kojy vamzdziy pozicionavimas — nevertikalus,
artéjant prie grindy dangos — platéjantis (dél kedés
stabilumo). Kojy atraminés pédelés pritaikytos

K-15, Pinko Visitor
schematinis
brézinys




atramos plotis — 40 mm, vidinis atstumas tarp porankiy
— 500 mm (galimos matmeny paklaidos 20 mm).
Porankiai - nekampuoti, aptakiy, apvalinty formy. Prie
porankiy pritvirtintas nulenkiamas fanerinis (dengtas
auksto slégio laminatu (toliau — HPL)) staliukas.

Nulenkiamas/atlenkiamas staliukas turi buti 1§
sluoksniuotos berzinés 12-16(+1) mm storio faneros, i§
abiejy pusiy padengtas (laminuotas) juodai pilkos
spalvos HPL (s>0,5 mm), faneros briaunos — beicuotos
tamsiai pilka spalva bei lakuotos. HPL pavirSius turi
btti matinis/pusiau matinis, nepaliekantis matomy
zymiy nuo prisilietimy zmogaus pirstais (HPL spalvos
ir spec. pavirSiaus analogas — Egger: splava U961,
pavir$ius PT). Staliuko forma — apvalintais kampais,
staliuko briauny krastai — neasStr@is, apvalinti (r=0,5-1
mm ribose).

Kédé turi atitikti gaisrinés saugos reikalavimus — turi
atitikti LST EN 1021-1 ir LST EN 1021-2 serijos
standarty reikalavimus (nes numatoma vienoje
patalpoje vir§ 50 vnt.).

Turi biiti galimybé sandéliuoti Sias lankytojy kédes
viena ant kitos (min. 3 vnt.), nepazeidZiant gaminio
elementy.

MATMENYS:

Kédés aukstis - 840 mm

Kédés plotis - 610 mm

Kédés gylis - 730 mm

Seédynes gylis - 455 mm

Sédynés aukstis - 470 mm

Sédynés plotis - 470 mm

Atloso aukstis - 400 mm

Atloso plotis - 440 mm

Porankiy aukstis — 190 mm

Vidinis atstumas tarp porankiy — 500 mm
ISorinis atstumas tarp porankiy — 610 mm
Porankio atramos ilgis — 375 mm
Porankio atramos plotis — 40 mm
Nurodytiems matmenims taikoma £20 mm paklaida.

kietai grindy dangai. Kojy vamzdziai sklandziai
sujungti su nereguliuojamais kédés porankiais
(standaus konstrukcinio plastiko,
polipropileniniais), uzdaro konttro, juodos
spalvos). Porankiy matmenys — aukstis 195 mm,
porankio atramos ilgis 375 mm, porankio atramos
plotis — 40 mm, vidinis atstumas tarp porankiy —
495 mm. Porankiai - nekampuoti, aptakiy,
apvalinty formy. Prie porankiy pritvirtintas
nulenkiamas fanerinis (dengtas auksto slégio
laminatu (toliau — HPL)) staliukas.

Nulenkiamas/atlenkiamas staliukas i8
sluoksniuotos berzinés 15 mm storio faneros, i§
abiejy pusiy padengtas (laminuotas) juodai pilkos
spalvos HPL (s>0,5 mm), faneros briaunos —
beicuotos tamsiai pilka spalva bei lakuotos. HPL
pavirSius matinis, nepaliekantis matomy zymiy
nuo prisilietimy Zmogaus pirstais (HPL spalvos ir
spec. pavirSiaus analogas — Egger: splava U961,
pavirSius PT). Staliuko forma — apvalintais
kampais, staliuko briauny krastai — neastris,
apvalinti (r=0,5-1 mm ribose).

Kédé atitinka gaisrinés saugos reikalavimus —
LST EN 1021-1 ir LST EN 1021-2 serijos
standarty reikalavimus.

Yra galimybé sandéliuoti Sias lankytojy kédes
viena ant kitos (min. 3 wvnt.), nepazeidziant
gaminio elementy.

MATMENYS:

Kédés aukstis - 840 mm
Keédés plotis - 610 mm
Keédeés gylis - 730 mm
Sédynés gylis - 455 mm
Sédynés aukstis - 470 mm
Sédynés plotis - 470 mm
Atloso aukstis - 400 mm
Atloso plotis - 440 mm
Porankiy aukstis — 195 mm




Si konferencinio tipo auditorijy kédé savo iSorés
dizainu turi deréti su Sios specifikacijos lankytojo (K-9)
kéde, turi biti i§ vienos gamintojo serijos (i$ vieningo
dizaino grupes).

Si kedé turi biti sertifikuota pagal LST EN 16139 (ar
lygiavertes) normas, standartus bei turéti atitikt]
patvirtinantj akredituotos sertifikavimo jstaigos iSduota
sertifikatg. Galima sertifikato alternatyva - pagal
bandymo, testavimo norma, standartg LST EN 1728 (ar
lygiavertj standarta) baldy bandymy laboratorijos
i8duotas, atitiktj patvirtinantis bandymy protokolas.

Kédés iSvaizda:

Savitasis reikalavimas-1: Sios keédés iSvaizda turi
atitikti skelbiamoje nuotraukoje vaizduojamos kédés
iSvaizda (pagal interjero projekto sprendinius).

Savitasis reikalavimas-2: $is baldas — sertifikuojamas.
ApraSyme minéti kédziy sertifikavimo (bandymo)

Vidinis atstumas tarp porankiy — 495 mm
ISorinis atstumas tarp porankiy — 590 mm
Porankio atramos ilgis — 375 mm
Porankio atramos plotis — 40 mm

Kédé savo iSorés dizainu dera su Sios
specifikacijos lankytojo (K-9) kéde, yra i$ vienos
gamintojo serijos (i§ vieningo dizaino grupés).

Kédé sertifikuota pagal LST EN 16139
lygiavertes normas ir turi sertifikato alternatyva -
pagal bandymo, testavimo norma, standarta LST
EN 1728 baldy bandymy laboratorijos iSduota,
atitiktj patvirtinantj bandymy protokola.

Kédés iSvaizda:




dokumentai turi biiti pateikiami ne véliau nei pristatomi
patys baldai, jei perkancioji organizacija nebuvo
papraSiusi jy pateikti anksCiau pirkimo metu.
Sertifikatai ar bandymy protokolai pateikiami pagal
bendryjy ir specialiyjy reikalavimy nurodymus (Priedas
A).

atitinka
skelbiamose

Kédés
charakteristikose
vaizduojamos kédeés iSvaizda.

reikalaujamose
nuotraukose

1Svaizda

Reikiami sertifikatai ir bandymy protokolai
pateikiami pagal bendryjy ir specialiyjy
reikalavimy nurodymus.

Eilémis pastatomy kédZiy viety Zyméjimo detalé
Auditorinémis kédémis K-15 suformuoty eiliy viety

Gamintojas:
Tronhill, UAB

7yméjimo detales KZ-1, po viena detale kiekvienai j eile
statomai kédei (numatoma statyti 15 kédziy eiliy po 12
vnt. kédziy K-15 kiekvienoje eiléje). Keédziy viety
zyméjimo detalé, tai stacionariai prie kédés atloSo
apacios pakabinta-pritvirtinta (laikancigja sulenkto,
pakabinimui skirto kokybiSko audinio juostele)
metalizuoto pilkos spalvos plastiko (nugarélé gali buti
juoda) h45x50 (£5) mm plokstelé su virSutinéje jos
dalyje isfrezuota pailga jpjova (pakabinimo/jsiuvimo
juostai prakisti) bei jgilintai iSfrezuotais (frezuojant
atsiveriancios kitos (juodos) spalvos) viety zyméjimo
skaitmenimis (nuo 1 iki 12). Metalizuotos plastikinés
plokstelés storis — 1,5+2,5 mm. Plokstelés padétis kédés
K-15 atlosSo ir sédynés atzvilgiu turi biti tokia, kad gerai
blity matomi (einan¢iam zmogui tarp kédziy eiliy)
ploksteléje nurodyti skaiciai. Viety Zyméjimo detalés -

Modelis:

Eilémis pastatomy kédZiy viety Zyméjimo detalé
Auditorinémis kédémis K-15 suformuoty eiliy
viety zyméjimo detalés KZ-1, po viena detale
kiekvienai j eile statomai kédei (kai numatoma
statyti 15 kédziy eiliy po 12 vnt. kédziy K-15
kiekvienoje eiléje). Kédziy viety Zyméjimo detalé
stacionariai prie kédés atloSo apacios pakabinta-
pritvirtinta (laikanéiaja sulenkto, pakabinimui
skirto kokybisko audinio juostele) metalizuoto
pilkos spalvos plastiko (nugar¢lé juoda) h45x50
mm plokstelé su virSutinéje jos dalyje iSfrezuota
pailga jpjova (pakabinimo/jsiuvimo juostai
prakisti) bei jgilintai i$frezuotais (frezuojant
atsiveriancios kitos (juodos) spalvos) viety




plokstelés tikslig vieta, dydj bei formag tiekéjas turi | Zzyméjimo skaitmenimis (nuo 1 iki 12).
susiderinti su PO atstovu per 15 kalendoriniy dieny nuo | Metalizuotos plastikinés plokstelés storis — 1,6
sutarties jsigaliojimo. mm. Plokstelés padétis kédés K-15 atlogo ir
sédynés atzvilgiu tokia, kad gerai bty matomi
(einan¢iam zmogui tarp kédziy eiliy) ploksteléje
nurodyti skaiciai. Viety Zyméjimo detalés -
plokstelés tiksli vieta, dydis bei forma derinami
su PO atstovu per 15 kalendoriniy dieny nuo
sutarties jsigaliojimo.




Techninés
specifikacijos
Priedas-A

METIF LABORATIRINIO IR MOKOMOJO KORPUSU (Plytinés g. 25, Vilniuje) BALDAI —
AUDITORINES, DARBO IR KT. KEDES
Bendrieji ir specifiniai visy perkamy baldy tiekimo, gamybos ir montavimo nurodymai, reikalavimai,
apraSymai:

1. Pristatyti, pagaminti, sumontuoti baldai turi buti kokybiski, funkcionaliis, komfortabiliis, ergonomiski.
Baldai turi buti atsparis patalpy mikroklimato (drégmés, temperatiiros) norminiams svyravimams,
mechaniskai stabiliis, patoglis naudojimui ir atitikti saugumo, higienos reikalavimus. Visos baldy dalys,
kurias naudodamiesi lies vartotojai, turi biiti be Serpety ir/ar aStriy briauny. Baldams turi biti taikoma
maziausiai 5 mety garantija (nuo baldy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo datos).

2. Visi perkami baldai turi buti pagaminti, patiekti bei sukomplektuoti pagal specifikacijose bei Siose
bendrose pastabose nurodytus reikalavimus, turi biiti pristatyti j Vilniaus Gedimino technikos universiteto
(1 VILNIUS TECH), Plytinés g. 25 Vilniuje pastaty patalpas, turi biiti surinkti bei sumontuoti jiems
paskirtoje patalpoje (pastate yra liftas, kuriuo galima bus naudotis), jiems paskirtoje baldy stovéjimo
vietoje (pagal konkurso laimétojui pateikiamus baldy iSdéstymo planus). Baldai perduodami-priimami
baigus perkamy baldy pastatymg bei jy sumontavimag projektinése jy vietose bei pasirasant prekiy
perdavimo-priémimo aktus (atskiry pozicijy (tipy) visus kiekius galima perduoti-priimti dalimis). Visi
baldai (ir jy komplektuojamos detalés) turi biiti pristatyti bei sumontuoti Svaris, neapdulkéje, jy pavirSiai
neturi bati iStepti jokiomis vizualiai matomomis pasalinémis medziagomis, neturi biiti pakeista originaliai
gamintojo numatyta jy pavirsiy i§vaizda.

3. Dazais (jskaitant ir miltelinius-poliesterio dazus) ar apdailiniais metaly sluoksniais dengti baldy detaliy,
elementy pavirsiai turi bati padengti vienodu jy storiu, daZzytas ar metalo dangos pavirSius turi bati lygus
(be idubimy ir iskilimy, be nutekéjimy, pilnu dazomo pavirSiaus uzdengimu), dazy ar metaly sluoksnis turi
biti gerai ir pilnai prikibes su dengiamu pavir§iumi (be dazy, metalo dangy sluoksnio atSokimy, spalvos
pakitimy, be sutrikingjimy).

4. Baldy gamyboje naudojamy produkty, elementy detaliy atsparumas kokioms nors medziagoms ar
fiziniams poveikiams (pagal baldy aprasymuose nurodomas/reikalaujamas atsparumo savybes) reiskia,
kad $iy medziagy ar fiziniy poveikiy panaudojimas/jtaka neturi pakeisti nurodomo baldo elemento
(medziagos, produkto) vizualiai matomos pirminés jo iSvaizdos bei neturi pakeisti jokiy fiziniy elemento
(medziagos, produkto) pirminiy savybiy.

5. Kedziy aprasSymuose (TS reikalavimuose) nurodyto gobeleno Nr. G1 savybés turi biti tokios:

- pavirSinis tankis ne mazesnis nei 300 g/m?,

- atsparumas dilinimui ne maZziau nei 100'000 sukiy (pagal Martendeil‘o metoda - UNI EN ISO 12947-
2 arba lygiavert] standartg),

- atsparumas pumpuravimuisi ne maziau kaip 4 (1-5 skaléje) — pagal EN ISO 12945 arba lygiavert]
standartg,

- atsparumo $viesai klasé ne maziau kaip 5-6 (pagal EN 1SO 105-B02),

- atsparumas ugniai pagal EN 1021-1 arba lygiavertj standarta.

6. Keédziy apraSymuose (TS reikalavimuose) nurodyto tinklelio Nr. T1 savybés turi biiti tokios:

- PavirSinis tankis ne mazesnis nei 300 g/m?,

- atsparumas dilinimui ne maZziau nei 70'000 sukiy (pagal Martendeil‘o metoda - UNI EN 1SO 12947-2
arba lygiavert] standartg),

- atsparumas pumpuravimuisi ne maziau kaip 5 (1-5 skaléje) — pagal EN ISO 12945 arba lygiavert]
standarta,

- atsparumo Sviesai klasé ne maziau kaip 5-7 (pagal EN 1SO 105-B02),

- atsparumas ugniai pagal EN 1021-1 arba lygiavertj standarta.

7. Techninéje specifikacijoje (lenteléje) pateikiamose kédziy iliustracijose vaizduojamas kédziy
medziagiSkumas (gobelenai, dirbtinés odos, ratuky formos) ar spalvos nebiitinai turi tiksliai atitikti



10.

11.

12.

reikalaujamas medziagas (gobelenus, ratuky formas) ir jy spalvas, - tikslis reikalavimai yra techninés
specifikacijos (lentelés) tekstiniuose aprasymuose.

Sertifikuojami (t. p., bandomi) baldai ir/ar perkanciosios organizacijos numatomai apziiirai pristatomi
baldai (jei tokia baldy apzitira yra numatyta) gali buti su kitokiy dangy (gobeleny, ody, dirbtiniy ody, dazy,
metaly apdailos) ar kitokiy spalvy iSpildymo nei reikalaujama techninés specifikacijos (lentelés)
tekstiniuose apraSymuose.

Perkamy baldy (kédziy) pozicijoms, kurioms yra nustatytas privalomas sertifikavimas (ar bandymas),
atitikima aprasytoms normoms ir/ar standartams (ar jy analogams) tiekéjas, perkanciajai organizacijai turi
pateikti akredituotoje nepriklausomoje laboratorijoje iSduotus sertifikatus ir bandymo protokolus,
patvirtinancius, kad siilomi baldai (kédés) atitinka minétas normas (turi biiti pateikiamos kokybiskos
sertifikaty ir bandymo protokolus kopijos bei kartu sudaryta galimybé susipazinti su Siy dokumenty
originalais). Minéti kédziy sertifikavimo (bandymo) dokumentai turi biiti pateikiami ne véliau nei
pristatomi patys baldai, jei perkancioji organizacija nebuvo paprasiusi jy pateikti anks¢iau pirkimo metu.
Kartu su konkurso pasiiilymu turi bati pateikti visy perkamy baldy pozicijy (visy kédziy) bréziniai ir
nuotraukos (ar vizualizacijos vietoj nuotrauky). Bréziniuose turi matytis kédziy projekcijos (projekcijy
vaizdai) maziausiai i§ dviejy pusiy - i§ Sono bei i$ priekio su ten atvaizduotais pagrindiniais kédziy aukscio,
plocio ir gylio matmenimis, su atvaizduotais sédimosios dalies aukscio (ir reguliuojamo aukscio, jei kédei
taikoma) ir plo¢io matmenimis, su kédés atloso auks$cio ir plocio matmenimis. Kédziy nuotraukose ar
vizualizacijose turi matytis kédziy Sono, priekio, galo erdviné (3D) forma, i§vaizda (tinkami ir kampiniai
vaizdai, kuomet vienoje nuotraukoje/vizualizacijoje yra matomos dvi kédés pusés — Sonas-priekis, ir kitoje
- Sonas-galas).

Perkamy baldy (kédziy) pozicijoms, kurioms yra nustatyti dangy (gobeleny, tinkleliy), sédyniy ir atlosy
porolony ir kity baldy elementy nurodyty savybiy reikalavimai, atitikimg jrodancius dokumentus
(standartus, bandymy protokolus ar gamintojo deklaracijas) reikia pateikti ne véliau nei prie$ pristatant
pacius ty pozicijy baldus.

Jei i§ techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) buty galima daryti prielaidg apie
konkrecius prekiy modelius ar Saltinius, konkrecius technologinius procesus ar prekiy zenklus, patentus,
tipus, standartus, sertifikatus, konkrecig kilme ar gamyba, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tickéjai
gali sitlyti lygiaverCius (lygiavertiSkuma privalo jrodyti tiekéjas). Tiekéjai gali sidilyti ir geresniy
charakteristiky prekes.

13. Baldai turi atitikti minimalius aplinkosauginius reikalavimus:
Eil. . . L Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai
Nr. Aplinkos apsaugos reikalavimai (Teikiami 1Sutarties vvkdym}o metuypristatant prekes)
1. | Visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, | Atitikti zaliojo pirkimo reikalavimams jrodantys
turi biti pazenklintos kaip tinkamos | dokumentai nurodyti Aplinkos apsaugos kriterijy
perdirbti pagal LST EN ISO 11469 | taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
,,Bendrasis plastikiniy gaminiy | Il skyriuje (punktai 9-10). (Lietuvos Respublikos
identifikavimas ir Zenklinimas“ (toliau — | aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr.
LST EN ISO 11469) ar lygiavertj standartg. | D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
2. | Jei baldo kams$alo sudétyje naudojamos | pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
sintetinés  poliesterio medziagos, jy | Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos
sudétyje turi buti dalis perdirbty medziagy | kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
3. | PavirSiams dengti naudojamuose | perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
produktuose: paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
3.1. mneturi bati pavojingy cheminiy | patvirtinimo* nauja redakcija, patvirtinta 2022 m.
medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet | gruodzio 13 d. LR aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-
kurig i$ nurodyty pavojingumo fraze pagal | 401). ~ Nuoroda |  aprasa: https://www.e-
Reglamenta (EB) Nr.  1272/2008: | tar.lt/portal/It/legal Act/41e131d07adalledbc04912def
kancerogeninés (H350, H350i, H351), | €897d1
sukelian¢ios  paveldimus genetinius
defektus  (H340, H341), toksiskos
reprodukcijai  (H360D, H360F, 361f,
361d), pavojingos vandens aplinkai (H400,



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/41e131d07ada11edbc04912defe897d1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/41e131d07ada11edbc04912defe897d1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/41e131d07ada11edbc04912defe897d1

H410, H411), toksiSkos ar labai toksiskos
(H300, H301, H310, H311, H330, H331),
kenkia organams (H370), veikdamos ilgg
laikag pakenkia kai kuriems organams
(H372);

3.2. neturi buti daugiau kaip 5 proc. masés
lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

3.3. neturi biiti chromo (VI) junginiy;

3.4. formaldehido iSmetamieji terSalai
neturi vir§yti 0,05 ppm.

Pastaba. Lentelés 1-3 punktuose nurodytus dokumentus Tiekéjas turés pateikti pirkimo sutarties vykdymo metu
pristatydamas prekes. Jeigu atitinkamam baldui, pagal jo sudétj, netaikomas (-i) Sioje lenteléje nurodytas (-i)
aplinkos apsaugos reikalavimas (-ai), tiekéjas turés nurodyti priezastj (pvz. gaminio sudétyje néra plastikiniy
daliy), kodeél atitinkamam baldui reikalavimas (-ai) netaikomas (-i). Tokiu atveju Sioje lenteléje nurodytus
aplinkos apsaugos reikalavimus jrodanciy dokumenty tiekéjui pateikti nereikia.




Sutarties priedas Nr. 2

PASIULYMAS §
DEL AUDITORINIU, DARBO IR KITU KEDZIU PIRKIMO

| lentelé. Tiekéjo rekvizita

Tiekéjo pavadinimas Aeigu dahvawa ikio subjekiy Tronhall, UAR
grupd, suratomi visi dalyviy pavadindmal’
Tiekéfo adresas, telefonas, foksas Jefgu dolyvania dkio | Vytauto g8 Vilmus, LT-O8118
subjekiy grupé, surasomi visy dalywviy adresai, fel. Nr., | #3705 232 1144

Saksa Nrt
Tiekéfo jmonés kodas Jeigu dahyvada dkio subjekny | 302446381
srupd, suratomi visy dahwiy fmoniy bodai!
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Agné Resser-Molkowe,
tefefone numeris, elekironinio paite adresas F3T061384309,

agne resser-molkove@ronhill.com

. Pateikdam # pasifilymg, mes suimkame su visomis pirkimo dobumentwose i jy priedeose pateikiais
reikalavimais ir padyvmime, kad siflomos prekés atitinka prrkimo dokumenty ir jy priedy retkalavimus.

I Pateikdami CVP IS priemonémis pasiilvmg, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
clektroninémis pricmonémis pateikti duomenys vra tikri.

BENDROSIOS PASTABOS:

l. wisienio Salyvye registruoias tiekéjas i pasiilvmo kaing privalo iskai¢ivoti Lictuvos Respublikos 21 % PVM.
Perkanciop oreamzacija 21% PVM sumoka 1 Dietuvos Respublikos valsivbés biuddetn:

2. nekéjas, kuns pagal galiojanéius tersés akius vra ne PYM mokétojas, Sios eiluiés nepaldo ir po lentele nurodo
pricZastis del kuriy PVM nemoka.

1. pasifilvman verfinam eurais. Jeign pasiilvmoose kamos nurodyios whsiemo valinta, jos bus perskaicino)amos
eurais pagal Furopos Centrinio Banko skelbiams orentacing euro ir usienio valinty santyvki. o tais atvejais. kai
ornentacinio euro ir udsiemo valiviu santykio Furopos Ceninms Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama onentacing euro ir wZsienio valiuty santvki paskutine pasidlymiu pateikimo terming diena.

2 lentelé. 1-o0s pirkimo objekto dalies Kainos pasiiilymas
Eil. Mato | Preliminarus Vieneto kaina, Kaina
e, | TENpTAmimm | kiekis Eur be PYM Eur be PVM 6=(4x5)
i 2 3 4 3 ]
1. | Kédé(K-2) Wt 20 171.24 342480
2. | Kéde (K- Wt 115 94,65 1085475
30| Kéde(K-9) Wt 50 79,52 399100
4. | Kidé(KA-15) Wt 210 106,53 2237130
50| Kédés viety Fenklinimas Wt 180 320 702,00
{KZ-1)
Pasiiilyme kaina, Enr be PVM: 41373,85
PVM suma (pildoma, jei taikoma)®: HHproc S688 51
Eur
Bendra pasiilymo keina (pasilymg palyginimui), Ear s PYM: | 5006236 Eur
{¥ema skaiciais ir ZodZiais) | (penkiasdedimi tkstandiy
Zediasdedimt  du eurm,
trisdesiml Sesn centan)




* Jei L PVM*“ laukas nepildomas, nurodykite prieiastis, dél kuriy PVM  nemokamas:

PASTABA. Perkanciajai organizacijai priimtina maksimali pasiiilymo kaina vra 50 000.00 Eur be PVM

60 50000 Eur su PVM). Pasiil s. kuriame nurodvta kaina vra didesné, bus atmestas Kaip neatitinkantis

pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimu.
I pasiilymo kaing jskaityti visi tickéjo mokami mokesciat ir visos tiekéjo patiriamos su pasifilymo rengimu ir su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo, i8laidos.

Pasiilymo galiojimo laikas iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos
Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas Uzstatas 2500,00 Eur pervestas j V3I Vilniaus Gedimino
technikos universiteto sqskaitq.

3 lentelé. Informacija apie kiekvieno ikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatoma su perkanciaja
organizacija sudaryt pirkimo sutarti.

Ukio subjekty grupés
nario [sipareigojimy dalis Ukio subjekty grupés nario
Eil. Ne Ukio subjekty grupés (nurodant konkrecius Isipareigojimy vertés dalis (apimtis
AR nario pavadinimas pagal Pirkimo sutartj eurais arba procentais), jeinanti f
pristimamus bendrg pirkimo sutarties verte
isipareigojimus)
l I

Pildyti teomet kai pasiiilvmg teikia fikio subjekiy grupe. Jei pirkimo procedirose dalyvauja @ikio subjekty grupé. ji privalo
pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijg.

4 lentelé. Vykdant pirkimo sutarty pasitelksiu @ikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Ukio subjekto (-y), kurio (-iy) | Jsipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal pirkimo

Eil pajégumais nesiremiama, kad atitikti | sutartjy  prisiimamus  jsipareigojimus), kuriai  ketinama

Nr‘ pirkimo  dokumentuose  nustatvtus | pasitelkti Ukio subjekiq (-us) kurio (-iy) pajégumais

© | kvalifikacijos reikalavimus, | nesiremiama, kad atitikii pirkimo dokumentuose nustatytus
pavadinimas kvalifikacijos reikalavimus

{1 |
Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi tikio subjekiai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustarytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo iikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikng
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, omet privalo pateikti kiekvieno jy pasiradytos laisvos formos
deklaracijos ar kito dokumento, parvirtinancio sutikima dalyvauii Siame pirkime, skaitmenines kopijq.

5 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

il’l'. Pateikto dokumento pavadinimas (;m: )

| 1. | EBVPD Taip
12 ..Techninés specifikacijos™ 1 lentelé Taip
| 3. Visy sidlomy prekiy (kédziy) bréZiniai ir nuotraukos (ar vizualizacijos vietoj | Taip
| nuotrauky)

| 4. | Jungtiné paZyma Taip
[ 5. Igaliojimas Taip
[6. | Pasidlymo galiojimo uZtikrinimas Taip

6 lentelé. Siame pateiktame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:



Exl.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Paauikinimai, frodantys, kad nurodvia informacija yra
konfidenciali

Pildvei miomes, feigu bus pateikta konfidenciali informacije. Tiekdjas negali mrodvei, kad konfidenciali yra pasiihymo kaing
arba, kad vizar pasidfymas yra konfidencialus. fnformacifa, kurig vietai skelbii jpareigoja Lienivos Respublikos jmatvmai,
megali bt tiekefo nerodoma kaip komfidenciali. Tiekefui nenurod®ins, kokia informacifa yea konfidenciali, loikoma, kad

konfidencialios informacijos pasidiyme néra.

Vadovaujantis Viefyjy pirkimo ranmo 86 sraipsnio % dalimi, Perkandioji organizacija [oimejusio tiekéjo pasidhmag,
iEskyrus informacifg knrios arskleidimas prieftarauty informacijos ir duomeny apsaugg regulivojoniiems feisés akigms arbg
visuomends inferesams, pafeisny reisémus konkretaus tiekéjo komercinius intevesus arba turéng neigiomg poveilf dekejy

konkurencijai, paskeths CVP (5.

Jeign tiekdjo kvalifikacifa dél reisés versiis antinkama veikla nebuvo tikeinama arba gkrinama ne visa apioctimi,

perkandiajal organizacijoi jsipareigojome, kad pirkimo sutartj vwkdys K fokig teisg furiniys asménys.

Tronkill, UAE pardavimy vodybininké

Dalvvio arba jo jgaliot asmens pareigos

‘Z Agné Resser-Molkoveé

paraias vardas ir pavardé




Sutarties priedas Nr. 3
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

1. Vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas,
toliau — Reglamentas) nuostatomis, Sutarties vykdymo tikslais Salys, kaip duomeny valdytojai, gali
tvarkyti viena kitos darbuotojy ir (ar) Subrangovy darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty
Sutarciai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai), asmens duomenis, biitinus pagal vieSyjy pirkimy ir
civilinius teisinius santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

2. 1 punkte nurodytais pagrindais gali biiti tvarkomi Sie duomenys: I) vardas, pavardé; II)
kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas); I1I)
uzimamos pareigos; IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus; V) su kvalifikacija susij¢ duomenys; VI) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas,
ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

3. Salys asmens duomenis saugo 10 (desimt) mety (pasibaigus Sutaréiai). Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

4. Sutarties pagrindu tvarkomi asmens duomenys gali buti teikiami: I) VieSyjy pirkimy
tarnybai; 11) CVP informacinei sistemai; I1I) teismams bei kitoms valstybés institucijoms; IV) audito
bendrovéms; V) advokatams; VI) antstoliams; VII) kitiems duomeny gavéjams teisé€s akty nustatyta
tvarka turintiems teis¢ gauti asmens duomenis 18 Saliy.

5. Jei Sutarties Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomls
Salys perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

6. Duomeny subjektai turi teis¢ susipazinti su Sutarties pagrindu tvarkomais savo asmens
duomenimis, teis¢ prasyti iStaisyti netikslius duomenis, iStrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba
apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise
nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, teise¢ ] duomeny perkeliamuma, taip pat teis¢ pateikti skunda
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis teisémis Duomeny subjektai gali pasinaudoti
kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy adresais arba el. pasto adresais (jeigu pateikiamas el. parasu

pasirasytas prasymas).



Sutarties priedas Nr. 4

Pirkéjas:
V3] Vilniaus Gedimino technikos universitetas

Pardavéjas:
Sutartis: data , Nr.
Patiektos prekiy priémimo — perdavimo AKTAS Nr.
20 m. mén. __ d.
Eil. Nr. Prekés pavadinimas Kiekis vnt. - Kaina Eur be PVM —
vieneto viso kiekio
1 2 3 4 5=3x4
1.
2.
3.
IS viso Eur be PVM:
PVM (___ %) suma Eur:
IS viso: Eur su PVM:

Pasirasymas
Romualdas Kliukas
rektorius, Vilniaus Gedimino technikos universitetas, V3]
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